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Jean Ehrard (1926-2023)

«Qui est le plus, Iza, la photo ou celui qu’on ne voit pas, le photographe,
qui se cache derriére la beauté du modéle ?
Je vous laisse y réfléchir, affectueusement. JE»

* k%

»Kto jest bardziej, Izo, zdjecie czy ten, ktorego nie widzimy, fotograf,
kryjacy sie za pieknoscia modela?
Pozostawiam Ci rozwazenie tej kwestii, serdecznie. JE”

Nie wiem, czy Profesor celowo napetnit poteznym metafizycznym ta-
dunkiem tekst, ktorym opatrzyl swoje zdjecie, dotaczone do artykutu
recenzyjnego w lokalnej gazecie La Montagne z dnia 3 maja 2021 r., po
opublikowaniu wspomnien ,solonego Sledzia”'. Dopiero po Jego §mierci
te pare zdan (auto)ironicznego komentarza uderzyto mnie jak postanie
stamtqd... Podyktowal te slowa Sarze, studentce a zarazem wlasnej se-
kretarce, corce ,Pani Lidii”, wspierajacej Go na co dzien jako ,ochmi-
strzyni” jego domu w Riom — dawnej stolicy Owernii, miescie, ktorego
merem byl przez dwie kadencje (1977-1989), wczeSniej opusciwszy uni-
wersytet w Clermont-Ferrand, wspotczesna stolice Owernii.

Skonczyly sie uroczystosci pogrzebowe.

* k k

Przyjazni i tworczej opieki naukowej nie da si¢ opowiedzie¢; nawet
jesli przez ostatnich pare lat wlasnie opowiesciami, przez telefon, wza-
jemnie sie wspieraliSmy: mnie cieszylo, ze, na przekor prawom fizyki,
moge — jakby czas stangl w miejscu — korzystac z rad Profesora, czasem
opatrzonych przezen zabawnym komentarzem. Jak przed trzydziestu
laty, gdy dopiero tworzylam metode analizy wykorzystana potem w dok-
toracie. Dzis z troche innego miejsca i z innymi doswiadczeniami mogtam
nadal, jesli nie jeszcze bardziej, z jego wskazan czerpac. A Profesor za

!Jean Ehrard, Souvenirs d’un hareng saur. Un dix-huitiémiste dans le siecle.
Suivis d’un entretien avec Claudine Cohen et d’une bibliographie. Lulu, 2019, 572
s. 4 nlb. ISBN 978-0-244-20904-9. Recenzje z tej ksiazki mozna znalez¢ w Wieku
Oswiecenia (2021, 37).



194 VARIA

moim posrednictwem wznowil kontakty z paroma osobami we Francji.
Zreszta, stluchanie jego wspomnien, dopowiadajacych te juz spisane
i wydane drukiem, bylo nieustajaca przyjemnoscia. Bo taka pamigcig
-1 wiedzg o wypadkach w tle historii osobistej — rzadko kto po dziewiec-
dziesiatce moze sie cieszyé. Slad bardzo swiadomego przezywania zycia.
I niespozytej aktywnosci: zmart w niedziele rano, a jeszcze w pigtek miat
konsultacje z badaczem, ktéremu stuzyl swoimi notatkami.

Oczywiscie, jako polscy osiemnastowiecznicy — a odziedziczylam te
bezcenng znajomosc, jak pare innych, po profesor Ewie Rzadkowskiej? —
znaliSmy go zasadniczo na dwoéch polach. Po pierwsze, naukowym, czer-
piac inspiracje z Jego monografii o pojeciu natury we Francji w pierwszej
potowie XVIII wieku, prawdziwej summy badawczej swoich czaséow, ob-
fitujacej we wciaz cenne obserwacje (np. o pojeciu natury u... Moliera,
z racji wplywu, jaki ten komediopisarz wywarl na pdzniejsze generacje);
monografii, ktora do dziS czeka na polski przektad®. Korzystalam tez
z licznych artykutow, w tym wydanych w tomie zbiorowym szkicow o pro-
zie narracyjnej Monteskiusza, Marivaux, Rousseau, Diderota, Laclosa,
ale i Rétifa de la Bretonne czy Sade’a, pt. L’Invention littéraire au XVIIF
siécle : fictions, idées, société (P.U.F., Paris 1997). Nie moéwiac o kry-
tycznych edycjach Wielkiej Trojki oraz Pawta i Wirginii Bernardina de
Saint-Pierre, na przyktad. Jako byly student Ecole Normale Supérieure
przy rue d’'Ulm w Paryzu, podobnie jak inni normaliens, odznaczal sie
elegancja i jasnoscig stylu, bez wyrzeczenia si¢ cech wtasnych, niepo-
wtarzalnych. Teksty autoréw z tej szkoly (chocby profesorow Jacques’a
Prousta, Jeana-Michela Racault - liste mozna wydtuzyc) czyta sie nie
tylko z zainteresowaniem, ale i z przyjemnoscia, niby teksty literackie.
O literackich sktonnosciach mtodego Jeana Ehrarda moze zaswiadczy¢
wiersz, ktory rok przed Jego Smiercia odnalazla, porzadkujac papiery,
synowa Profesora, Ewa Palczynska-Ehrard*. Dojrzatos¢, ale w minoro-
wym tonie, mniej zaskakuje, gdy zerknac na date kompozycji: 13 stycz-
nia 1944 r.

Na polu organizacyjnym sprawdzit sie Profesor wielokrotnie, jako or-
ganizator konferencji we Francji i uczestnik polskich sympozjow, beda-
cych kontynuacjg francuskich, jako promotor pobytéw naukowych pol-
skich badaczy w Clermont Ferrand, na przyktad prof. Bronistawa Baczki

2 Podczas Jej jubileuszu (85-tych urodzin) w 1998 r. Andrzej Siemek okreslit Panig
Profesor jako ,szczodra w przyjazni”. Tak bylo, takze w tym sensie: swoich przyjaciot
starala sie — za ich zgoda — uzyczaé uczniom.

3 Jean Ehrard, L’Idée de nature en France dans la premiére moitié du XVIIF siécle,
S.E.V.P.E.N., Paris 1963, wznowiona w formacie kieszonkowym przez Editions Albin
Michel SA, Paris 1994 : o Molierze zob. s.17-20.

4 Upowaznita mnie tez ona, by udostepnic tekst redakcji Wieku oswiecenia, chocby
w postaci facsimile.
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po roku 1968. Osrodek Studiow Francuskich (wtedy: Kultury Francu-
skiej) przy Uniwersytecie Warszawskim byt wspotorganizatorem konfe-
rencji naukowych, na ktorych goscit prof. Ehrard, ze wymienie chocby
stynng nieborowska ,Wolter i Rousseau we Francji i w Polsce” w paz-
dzierniku 1978 r., ktorej wspolgospodarzami byli prof. Ewa Rzadkowska
i prof. Zdzistaw Libera. Podtrzymywat, jak mogl, wraz z zong Antoinette,
historykiem sztuki, wymiane naukowa polsko-francuska, goszczac w pa-
ryskim pied-a-terre mlodych badaczy, w tym nizej podpisana, podczas
ich paryskich kwerend. Byl recenzentem polskich rozpraw doktorskich.

Nowe watki badawcze rozwinal po osiemdziesiatce: Oswiecenie a nie-
wolnictwo, taki tytul nosita monografia bioraca w obrone, ale nie bezkry-
tycznie, oswieceniowych autorow przed zarzutami o wspoétudziat i wspot-
wine (na kilka lat przed ruchem BLM)S. Patronowal tez sesji zorganizo-
wanej przez prof. Sarge Mousse (wowczas CNRS-Lyon 2), poswigconej
tematyce niewolnictwa w literaturze®. ,Mam w jasnej pamieci jego wierna
obecnos¢ podczas catej konferencji”, wspomina prof. Moussa’. Ale opus
magnum zycia Profesora okazala si¢ (wciaz kontynuowana) edycja dziet
wszystkich Monteskiusza, pod egida Towarzystwa Monteskiuszowego,
w ktorym stery przejela po nim prof. Catherine Volpilhac-Auger. Jak
stwierdzal w avant-propos do poswieconego Monteskiuszowi zbioru szki-
cow: ,Widze tylko dwa sposoby, by sie realnie przystuzyc¢ ,Prezydentowi”:
wydac go, co przedsiewzieta Société Montesquieu, i mnozy¢ pytania pod
jego adresem™. W tym streszcza sie szczescie badacza, o ile nie dojdzie
trzeci powod (rzadki): odkrycie nieznanego rekopisu. 1.Z.

*

Zwiazki Jeana Ehrarda z Polska mialy charakter zarowno osobisty
(rodzinny), jak i naukowy. Pamietam zorganizowang przez Uniwersytet
Wroctawski, a osobiscie przez profesora Mieczystawa Klimowicza konfe-
rencje w Karpaczu w 1976 roku La littérature des Lumiéres en France et
en Pologne. Esthétique. Terminologie. Echanges, na ktérej po raz pierwszy

5Jean Ehrard, Lumiéres et esclavage. L’Esclavage colonial et l’opinion publique en
France au XVIIF siécle, André Versaille éditeur, Bruxelles 2008.

6 Littérature et esclavage XVIIF-XIX® siécles, dir. S. Moussa, avant-propos
J. Ehrard, Editions Desjonquéres, Paris 2010.

7 Je garde un lumineux souvenir de sa présence continue au colloque”.

8 Président a mortier du Parlement de Bordeaux, taki tytut (i funkcja) dozywotnio
przystugiwaly Monteskiuszowi zgodnie z odziedziczona przez niego w 1716 r. po wuju
godnoscia, ktorej zreszta zrzek! sie jakoby z powodu katarakty w 1748 r.

9 Jean Ehrard, L’Esprit des mots : Montesquieu en lui-méme et parmi les siens, Droz,
Geneéve 1998, s. 9. W sieci: https://books.google.pl/books?id=1HKVKIpNbVYC&print-
sec=frontcover&hl=pl#v=onepagedq&f=false, [dostep: 18.01.2024]
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spotkatam Jeana Ehrarda. Jej polskich uczestnikéw czekaly niezwykte
przezycia, to bylo jak otwarcie drzwi i powiew czego$ zupelnie nowego
i u nas nieznanego. Do Karpacza przyjechali éwczesni najwybitniejsi
francuscy badacze oswiecenia, profesorowie: Roger Mercier, Roger Lau-
fer, Jacques Chouillet, René Demoris, Jean Decottignes, a takze bada-
cze z Wloch i Belgii. Jean Ehrard wyglosil wyktad inauguracyjny Sur le
caractéres de la recherche dix-huitiémiste d’aujourd’hui oraz pierwszego
dnia obrad referat Tradition et innovation dans la littérature du XVIIF siéc-
le. Les idées et les formes. Odbidr nie byt dla mnie tatwy: po raz pierw-
szy styszalam badacza francuskiego mowiacego w swoim jezyku. Ale
jasnos¢ mysli i precyzja utatwialy zrozumienie i pozwalaly na sledzenie
naukowego wywodu. Po moim referacie Jean Ehrard zabratl glos i znéw
z trudem docieraly do mnie uwagi i spostrzezenia uczonego. Po dyskusji
profesor rozmawiatl jeszcze ze mna bezposrednio, zainteresowata go kon-
cepcja pradow literackich w polskim oswieceniu, przekazat mi tez uwagi
bibliograficzne dotyczace tych kwestii. To wszystko byto dla mnie duzym
przezyciem naukowym i osobistym: zetknetam sie nie tylko z wybitnym
umystem badacza, ale tez z cieplym, zyczliwym czlowiekiem, ktory ze
zrozumieniem traktowatl niedostatki jezykowe i braki erudycyjne badacz-
ki zza zelaznej kurtyny (na szczesScie wtedy juz nieco uchylonej). Potem
jeszcze kilkakrotnie Profesor przyjezdzal do Polski na sympozja organi-
zowane przez profesor Ewe Radkowska na Uniwersytecie Warszawskim,
za kazdym razem z uwaga stuchatl polskich referentow, stuzac waznymi
wskazowkami i uwagami.

W czasie mojej pracy na Uniwersytecie Clermont-Ferrand jako pro-
fesseur associé w Instytucie Studiow Slawistycznych (1979-1981) z ini-
cjatywy profesora Ehrarda pozostawalam w blizszym kontakcie z jego
domem w Riom. Odbieratam to jako przejaw delikatnej opieki profesora
nade mna, na poczatku nieco zagubiong w nowym otoczeniu i Srodowi-
sku. Wielokrotnie bytam zapraszana — wraz z moja corka, wtedy uczen-
nicg liceum - na obiady i kolacje, przygotowywane przez zon¢ profesora —
Antoinette Ehrard, wyktadajaca na Uniwersytecie historyczke sztuki. To
byly serdeczne, niemal rodzinne spotkania. Profesorostwo wprowadzali
mnie w odmienna niz w Polsce strukture francuskich uczelni wyzszych,
wyjasniali zasady naboru studentéw i stawiane im wymogi. Toczyly sie
rozmowy o o$wieceniowych sprawach naukowych, ale takze osobistych,
a czesto tez politycznych, o przebiegajacych wtedy w Polsce wstrzasach
spolecznych, ktore zywo interesowaly profesora, gleboko zaangazowane-
go rowniez w lokalne, francuskie problemy polityczne. Pamietam atmos-
fere tych spotkan, w ktorych zawsze uczestniczyla takze Antoinette, stu-
dzaca nieraz emocjonalne reakcje meza na 6wczesne napiecia i konflikty.
Pamietam ,fotel Woltera” — miejsce odpoczynku profesora, w ktérym pro-
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fesor zasiadal rowniez po obiedzie z filizanka kawy. Pamietam rodzinne-
go pupila — psa Candida, ktory z takomstwa podkradal kawatki bagietki
ze stojacych na stole talerzy, na co gospodyni reagowala nacechowanym
wyrozumialoscia oburzeniem. Czasem po obiedzie wychodziliSmy na
spacer po miasteczku, profesor opowiadat o jego przesztosci, o dziatalno-
Sci lokalnych oratorian, ktérych edukacyjna prace badat, traktujac jako
element kulturowego dziedzictwa regionu.

Po moim wyjezdzie z Clermont kilkakrotnie spotykatam profesora na
oswieceniowych kongresach. Zapamietatam szczego6lnie kongres w Bruk-
seli, gdzie spedziliSmy sporo czasu z Bronistawem Baczka, ktorego profe-
sor znat z czasu jego pobytu w Clermont po 1968 roku. WspominaliSmy
czas spedzony w Clermont, ale takze w Polsce, do ktorej tesknota byta wy-
pisana na twarzy Baczki. P6zniej moje kontakty z profesorem ograniczaty
sie do korespondencji i wymiany okazjonalnych zyczen, ale ciagle byly
nacechowane cieptem i zyczliwoscig ze strony profesora. Z wielkim wzru-
szeniem i wdziecznoscia przyjelam przestanie przez profesora artykutu
Les Lumieres en proces do mojej ksiegi jubileuszowej. Jestem wdzieczna
losowi, ze na swojej drodze zyciowe]j spotkatam profesora Jeana Ehrarda
i mogtam doswiadczy¢ jego przyjaznej pomocy i dobroci. T.K.

Izabella Zatorska
Teresa Kostkiewiczowa
Uniwersytet Warszawski






